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INSTALLATION
INSTALLATION

UTILISATION
OPERATION

MAINTENANCE
MAINTENANCE

ENTRETIEN
SERVICING

Được gửi tới nhà cung cấp
Được gửi tới khách hàng

TO BE SUPPLIED 
TO THE USER

PORTAIL AUTOPORTANT 
MANUEL OU MOTORISE

ALLIX
MANUAL OR MOTORISED

CANTILEVERED GATE

 ®
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Th
Manual

T
Motorised

Chú thích Caption

Hệ thanh đứng sử dụng 
«EXALT® & myMIX®»
Overstanding bars "EXALT® & myMIX®"

EXALT
myMIX

Beam 150x120 mm

A) Cánh C ng

cột tiếp nhận

Giá đỡ và Motor

Bánh xe Hỗ trợ phía trước

Bánh xe hỗ trợ phía sau

Motor

bánh xe dẫn hướng kết thuc

Cục chặn phía trước

cục chặn phía sau

Đèn nhấp nháy (2 tấm LED)

Đèn chiếu sáng khu vực

Cảm biến hồng ngoại

Cảm biến cạnh / cảm biến va đập

Nút lá phía sau

 Leaf

A)  
 Guide post

A   
 Receiving post

A   
 Support and motorization

A)   
 Front support wheel

A)   
 Back support wheel

A) 
 Motorization 
A   
 Back lead end

A  
 Front block

A  
 Back block

A) 
 Flashing lights (by 2 LED panels)

A
 Aera lighting (1 tấm LED))

A) 
 Infrared detection cells

A)  
 Sensitive edges

A)   
 Rear leaf stopper

Beam 150x120 mm

Beam 220x160 mm
Beam 220x160 mm
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CỘT CHÍNH / CỘT ĐIỀU HƯỚNG
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Poutre 150 x 120 mm

Poutre 220 x 160 mm
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NF EN 12635

+ +

EN 292-2+

NF EN 13241-1

Cảnh Báo nguy hiểm, yêu cầu cần
tuân thủ những thông tin quan trọng.  

A danger board indicates 
important information to be 
followed.

thời gian để quan sát trong quá
trình lắp đặt.
Timing to observe during the 
installation procedure.

Tham khảo các tài liệu liên quan.

Refer to the relevant documentation.

Cảnh báo: Nguy cơ bị điện giât.
Risk of electrical shock.

Cảnh báo: thiết bị nặng hoặc cùn

Injury risks : heavy or blunt 
equipment.

Trang bị đầy đủ bảo hộ lao động
(Găng tay, mắt kính, tai nge chống ồn..) 

Safety gear (gloves, helmet, 
goggles, etc.) must be worn.

sử sụng thiết bị nâng hạ chuyên dụng

Use of lifting equipment 
recommended.

Đóng gói và lưu trữ.
Packing, storing.

+ Được thực hiện bởi các nhân viên có 
tay nghê.
(Selon la norme EN 12635 § 3.2).
Skills required:
Skilled person
(According to EN 12635 standards (section 3.2)).

++ Lập trình viên chuyên nghiệp.

(Selon la norme EN 12635 § 3.1).
Skills required:
Professional installer
(According to EN 12635 standards (section 3.2)).

Tham khảo tài liệu dành cho kĩ sư
và kế hoạch lắp đặt.
Refer to the civil engineering and 
installation plans.
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DIRICKX

TRỌNG LƯỢNG TỐI ĐA
MAXIMUM WEIGHT

Thanh Vuông
Bars

Barreaudage XYLIO
XYLIO railing

H
AXIS panel

H  
EXALT railing

T m kim lo i
Metal sheet

700 Kg

700 Kg

640 Kg

840 Kg

850 Kg

EXALT
EXALT
myMIX

Utiliser des manilles Ø18 
maxi et largeur mini 25 mm
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Square bars

Thanh Tròn  
Round bars
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NF EN 13241-1 

Động cơ
Engine 

Cảm biến hồng ngoại
Cells 

Cảm biến cạnh
Contact edges

Đèn nhấp nháy
Flashing light

Đèn Chiếu khu vực
Area lighting 

Đánh dấu khu vực hoạt động
Ground marking 

Bên ngoài
Outside 

Bên trong
Inside 

               HƯỚNG MỞ BÊN TRÁI
OPENING ON THE LEFT

HƯỚNG MỞ BÊN PHẢI
OPENING ON THE RIGHT

Bên trong
Inside 

Bên ngoài
Outside
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NF EN 294

> 500 mm

d

d ≥ 550 mm

d ≥ 900 mm

d ≥ 120 mm
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1

2

Xem công trình dân dụng và mật bằng lắp đặt
See the civil engineering and installation plans.
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4

Chờ betong khô sau đó 
lắp đặt cột.
Wait for the concrete to set 
before installing the
posts.

Đầm và điều chỉnh cao độ
Tamp and level the 
concrete.

Sử dụng những dụng cụ
để xiết chặt cột bằng 
bulong và ốc vít.
Use rawplugs to install the 
post. Fix with screws and 
washers.

Định vị cột theo vị trí
trong bản vẽ xây dựng.

To position the post 
according to the plan 
of civil engineering.

Chevilles    16 mm non fournies
Ankles    16 mm not provided
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5

mặt phẳng
Planar

căn chỉnh
Align
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x 1 x 4F

x 1

5 Căn chỉnh các bánh xe theo 
khoảng cách trong bản vẽ.
Align the wheels and to respect 
the spacing (cf plane of civil engineering).

Sử dụng các dụng cụ 
lắp đặt bánh xe, xiết
chặt bằng bulong, ốc vít
Use rawplugs to install the

 

wheels. Fix with screws 
and washers.

Chevilles    16 mm non fournies
Ankles    16 mm not provided

x 2
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BÁNH XE NÊN ĐƯỢC CĂN CHỈNH, KIỂM TRA BẰNG DÂY

NẾU CĂN CHỈNH KHÔNG CHÍNH XÁC, CÀI ĐẶT LẠI BÁNH 

XE, XEM BƯỚC 15
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1

2

BÁNH XE NÊN ĐƯỢC CĂN CHỈNH  CAO ĐỘ, THEO CẢ 2 CÁCH.

NẾU CĂN CHỈNH KHÔNG CHÍNH XÁC, CÀI ĐẶT BÁNH XE, 

XEM BƯỚC 15
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7

6

Desserrer
Loosen
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Nới lỏng  
Loosen
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1 2H

8

Ốc vít
Screw
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Nới lỏng các bánh xe dẫn hướng, kiểm tra độ thẳng đứng của cánh

N

N u vi c căn ch nh không chính xác, cài đ t bánh xe, 

xem b
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2
Kiểm tra.  
Check
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Kho ng cách gi
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Các con dăn d n h

Đ  các ho t đ ng đ
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1 2H

8
EXALT
EXALT
myMIX
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1
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4

x 4x 4

C

10

Sử dụng các dụng cụ lắp đặt cột và xiết 
chặt với ốc và tacke.
Use rawplugs to install the post. Fix with 
screws and washers.

Căn chỉnh cột. Xem bản vẽ xây dựng và
mặt bằng lắp đặt.
Align the posts. See the civil engineering 
and installation plans.

1

29

Căn Chỉnh
Align

Vặn ốc và xiết chặt.
Screw and tighten

Chevilles    16 mm non fournies
Ankles    16 mm not provided
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3
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4

5

6

x 3

11

Sử dụng các dụng cụ để 
đặt cục chặn phía trước

Use rawplugs to ins-
tall the block.

1

2

J

3

4

5

6

x 3

12

Sử dụng các dụng cụ để 
đặt cục chặn phía sau

Use rawplugs to ins-
tall the block.

Chevilles    12 mm non fournies
Ankles    12 mm not provided

Chevilles    12 mm non fournies
Ankles    12 mm not provided
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1 2 3 Xiết chặt.          
Tighten.

Điều chỉnh
Adjust.

Nới vít
Unscrew.14

13
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1 2 3

x 4 x 4 x 4

15 Serrer.
Tighten.

Régler la hauteur.
Adjust the height.

Dévisser.
Unscrew.

Dévisser.
Unscrew.

1 2 3

x 4 x 4 x 4

15 Serrer.
Tighten.

Régler la hauteur.
Adjust the height.

Dévisser.
Unscrew.

Dévisser.
Unscrew.
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16

22 Kết thúc cài đặt cổng thủ công.
End of the manual gate installation.
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G

18

Khoan lỗ tacke sau đó xiết chặt.
To bore holes then to fix.
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G

17 xem bản vẽ xây
dựng, và mặt bằng
lắp đặt.
See the civil 
engineering and 
installation plans.

Định vị, vị trí đế đỡ motor.
Mark the room for the support. Chevilles    12 mm non fournies

Ankles    12 mm not provided
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20 Fixer les 2 platines 
To fix two platinums

Fixer l’armoire 
To fix the cupboard

Chevilles diamètre 
12 mm non fournies
Ankles diameter 
12 mm not provided

G

19

Sửa chữa, kết nối, lập trình : Đọc hướng
dẫn sử dụng động cơ.

 

Fixing, connecting, programming: read the 
manual of engine.
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20 Fixer les 2 platines 
To fix two platinums

Căn hỉnh hộp bảo vệ.
To fix the cupboard

Ankles diameter 
12 mm not provided

bảo vệ bằng kim loại 
To fix the platinum
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22 Sơn đánh dấu vị trí trên mặt đất.
Paint the ground markings.

21 Sơ đồ kết nối hệ thống điện của cổng tự động.
Wiring diagram of the automatism
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